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1 Uwagi dotyczgce niniejszej instrukcji
1.1 Waznos¢

Niniejsza instrukcja zawiera szczegétowe informacje o produkcie i instrukcje instalacji dla
uzytkownikow falownika fotowoltaicznego serii TL3-X2 firmy Shenzhen Growatt new energy
Co., Ltd. (zwanej dalej Growatt new energy). Ltd. (zwanej dalej Growatt new energy).Prosimy

0 uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji przed rozpoczeciem korzystania z produktu. Growatt
new energy nie bedzie informowaé uzytkownikéw o jakichkolwiek zmianach w niniejszej instrukcji.
MID 15KTL3-XL2

MID 17KTL3-XL2

MID 20KTL3-XL2

MID 22KTL3-XL2

MID 25KTL3-XL2

MID 30KTL3-X2-1

MID 33KTL3-X2

MID 36KTL3-X2

MID 40KTL3-X2

MID 50KTL3-X2

1.2 Obowigzujacy personel

Falownik musi by¢ instalowany przez profesjonalnych elektrykow, ktérzy posiadajg odpowiednie
certyfikaty. Szczegotowe zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg pozwoli instalatorowi na prawidtowe i
szybkie zainstalowanie falownika MID TL3-X2/TL3-XL2, a takze na rozwigzywanie probleméw i
budowe systemu komunikacyjnego.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw podczas procesu instalacji, instalator moze
zalogowac sie na stronie www.growatt.com i zostawi¢ wiadomos¢ na stronie internetowej lub
zadzwoni¢ na nasz catodobowy telefon serwisowy: +86 755 2747 1942

1.3 Symbole w niniejszym dokumencie
1.3.1 Symbole w niniejszym dokumencie

Ostrzezenia wskazujg na zagrozenia dla sprzetu lub personelu. Zwracajg uwage na okre$long
procedure lub praktyke. Nieprawidtowe wdrozenie lub nieprzestrzeganie procedury lub praktyki
moze spowodowac uszkodzenie lub zniszczenie czesci lub catosci urzgdzenia Growatt i/lub
innego sprzetu podtgczonego do urzgdzenia Growatt lub obrazenia ciata.

Symbol Opis

& NIEBEZPIECZENSTWO oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli sie
. jej nie uniknie, spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia.
ZAGROZENIE

>

OSTRZEZENIE wskazuje na niebezpieczng sytuacije, ktdra, jesli sie jej nie

uniknie, moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.
UWAGA

A PRZESTROGA wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli sie jej nie
PRZESTROGA uniknie, moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

AN

UWAGA

UWAGA jest uzywana w odniesieniu do praktyk niezwigzanych
z obrazeniami ciata.

Informacje

Informacje, z ktérymi nalezy sie zapoznac¢, aby zapewni¢
optymalne dziatanie systemu.

1.3.2 Oznaczenia na produkcie

Symbol

Wyjasnienie

Niebezpieczenstwo: Elektrycznos¢!

/\

Niebezpieczenstwo: Ptomien!

Niebezpieczenstwo: Gorgca powierzchnia!

AN

Dziatanie po 5 minutach

Punkt podtgczenia zabezpieczenia uziemienia

Prad staty (DC)

Prad przemienny (AC)

Przeczytaj instrukcje

Znak CE. Falownik spetnia wymagania obowigzujgcych wytycznych CE.

@
Ce
X

Falownika nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi.




1.3.3 Stowniczek

AC

Skrot od "prad zmienny"

DC

Skrét od "prad staty”

Energia

Energia jest mierzona w Wh (watogodzinach), kWh (kilowatogodzinach) lub Mwh
(megawatogodzinach). Energia to moc obliczona w czasie. Na przyktad, jesli falownik
pracuje ze statg mocg 4600 W przez pot godziny, a nastepnie ze statg mocg 2300 W
przez kolejne pot godziny, to w ciggu tej godziny dostarczyt do sieci energetycznej

3450 Wh energii.

Moc

Moc mierzona jest w W (watach), kW (kilowatach) lub MW (megawatach). Moc jest wartoscig
chwilowg. Wyswietla moc, ktdrg falownik aktualnie dostarcza do sieci dystrybucji energii.

Wspotczynnik mocy

Wspotczynnik mocy to warto$¢ radiowa biezacej mocy dostarczanej do sieci dystrybucji
energii i maksymalna moc falownika, ktéra moze by¢ dostarczana do sieci dystrybucji energii.
Wspotczynnik mocy

Wspétczynnik mocy to stosunek mocy czynnej lub watéw do mocy pozornej lub woltoamperow.
S3 one identyczne tylko wtedy, gdy prad i napiecie sg w fazie, wtedy wspotczynnik mocy
wynosi 1,0. Moc w obwodzie prgdu przemiennego bardzo rzadko jest rowna bezposredniemu
iloczynowi woltéw i amperéw. Aby obliczy¢é moc jednofazowego obwodu pradu przemiennego,
iloczyn woltéw i amperéw nalezy pomnozy¢ przez wspétczynnik mocy.

PV

Skroét od fotowoltaika.

tgcznos¢ bezprzewodowa

Zewnetrzna technologia komunikacji bezprzewodowej jest technologig radiowg, ktéra pozwala
falownikowi i innym produktom komunikacyjnym komunikowac sie ze soba. Urzgdzenie do

komunikacji bezprzewodowej nie jest standardem. W razie potrzeby nalezy zaméwi¢ dodatkowe.

Bezpieczenstwo 2

2.1 Opis i funkcje produktu

2.1.1 Opis produktu

Falowniki fotowoltaiczne serii Growatt stuzg do przeksztatcania pradu statego generowanego
przez panele fotowoltaiczne w prad przemienny i przesytania go do sieci w sposoéb trojfazowy.
Falownik serii MID TL3-X2(30-36K) moze by¢ podtgczony do szesciu tancuchow

(MID TL3-X2(40-50K)/MID TL3-XL2(15-25K) moze by¢ podigczony do oémiu tancuchéw),
posiada 3/4 trackery punktu $ledzenia maksymalnej mocy, dzieki czemu nadaje sie do
podtgczenia 3/4 zestawu paneli o r6znej mocy.
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A B C D E
Rys. 2.1
Pozycja Opis
A Panel stoneczny
B Wytgcznik pradu statego
C Falownik
D Wytgcznik obwodu prgdu przemiennego
E Licznik energii elektrycznej
F Sie¢ uzytecznosci publicznej

Jak pokazano na rysunku 2.1 powyzej, kompletny system fotowoltaiczny podtgczony do sieci
obejmuje moduty fotowoltaiczne, falowniki fotowoltaiczne, sieci publiczne i inne komponenty.
W systemie modutéw fotowoltaicznych falownik fotowoltaiczny jest kluczowym komponentem.
Uwaga: Jesli wybrany modut fotowoltaiczny wymaga dodatniego lub ujemnego uziemienia,
przed instalacjg nalezy skontaktowac sie z Growatt w celu uzyskania pomocy technicznej.

2.1.2 Cechy produktu

Charakterystyka falownika jest nastepujaca:

3/4 niezalezne $ledzenie punktu maksymalnej mocy
Wbudowany przetgcznik pragdu statego
Zgodny z komunikacjg RS485/Wifi/lGPRS/4G
Zakres napiecia wejsciowego 200V-1000V
Maksymalna wydajno$¢ wynosi az 98,8%
Wyswietlacz OLED+LED/WIFI+APP
Zintegrowany z przyciskiem dotykowym
Klasa ochrony Ip66

Waga wynosi tylko 38 kg

Prosta instalacja
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2.2 Kwallifikacje osoby wykwalifikowanej

Ten system falownika podtgczony do sieci dziata tylko wtedy, gdy jest prawidlowo podtgczony
do sieci dystrybucyjnej prgdu przemiennego. Przed podtgczeniem falownika MID TL3-X2/MID
TL3-XL2 do sieci dystrybucyjnej nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem energii.
Podtaczenie to moze by¢ wykonane wytgcznie przez wykwalifikowany personel techniczny
i tylko po uzyskaniu odpowiednich zezwolen wymaganych przez lokalne wtadze.

2.3 Instrukcje bezpieczenstwa

1. Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji przed instalacjg. jesli nie zainstalujesz
zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji lub zignorujesz ostrzezenia zawarte

w instrukcji, a sprzet zostanie uszkodzony, nasza firma zastrzega sobie prawo do niegwarantowania jakosci;
2. Wszystkie operacje i okablowanie powinny by¢ zakonczone przez profesjonalnych
inzynierow elektrykéw lub mechanikow;

3. Podczas instalacji, z wyjatkiem zaciskow okablowania, nie nalezy przesuwac innych

czesci wewnatrz obudowy;

4.Wszystkie instalacje elektryczne muszg by¢ zgodne z lokalnymi normami bezpieczenstwa elektrycznego;
5 Jesli urzadzenie wymaga konserwacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnym wyznaczonym
personelem zajmujgcym sie instalacjg i konserwacjg systemu;

6.Uzywanie tego urzadzenia do wytwarzania energii elektrycznej podtgczonej do sieci
wymaga zezwolenia lokalnego zaktadu energetycznego;

7. Podczas instalacji modutow fotowoltaicznych w ciggu dnia, nalezy uzy¢ nieprzezroczystych
materiatdbw do pokrycia modutéw fotowoltaicznych, w przeciwnym razie napiecie na zaciskach
modutu bedzie wysokie w stoficu, co moze spowodowac zagrozenie dla os6b.

2.3.1 Ostrzezenia dotyczgce montazu

» Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ urzgdzenie, aby upewnic sie, ze nie
ma uszkodzen transportowych lub manipulacyjnych, ktére moga
wplywac na integralnos$¢ izolacji lub odstepy bezpieczenstwa;

w przeciwnym razie moze to spowodowaé zagrozenie bezpieczenstwa.

»  Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji, aby
zmontowac falownik. Nalezy wybra¢ odpowiednie miejsce montazu i
spetni¢ okreslone wymagania dotyczace chtodzenia.

» Nieautoryzowane usunigcie niezbednych zabezpieczen, niewtasciwe
uzytkowanie, nieprawidtowa instalacja i obstuga mogg prowadzi¢ do
powaznych zagrozen bezpieczenstwa i porazenia pradem i/lub uszkodzenia sprzetu

»  Aby zminimalizowac¢ ryzyko porazenia prgdem z powodu niebezpiecznego
napiecia, przed podtgczeniem zestawu do jakiegokolwiek urzgdzenia
nalezy przykry¢ caty zestaw solarny materiatem w ciemnym kolorze.

OSTRZEZENIE

»  Uziemienie modutéw fotowoltaicznych( | MID TL3-X2/MID TL3-XL2 jest
falownikiem beztransformatorowym, co oznacza brak separacji galwanicznej
Nie nalezy uziemiac¢ strony DC falownika MID TL3-X2/MID TL3-XL2.
Nalezy uziemi¢ tylko rame montazowg modutu fotowoltaicznego.
W przeciwnym razie pojawi si¢ komunikat o btedzie "PV ISO Low".

» Nalezy przestrzegac lokalnych wymagan dotyczacych uziemienia
UWAGA modutéw fotowoltaicznych i generatora fotowoltaicznego. GROWATT
zaleca podtgczenie ramy generatora i innych powierzchni
przewodzacych prad elektryczny w sposob zapewniajacy ciggte
przewodzenie z uziemieniem w celu zapewnienia optymalnej ochrony
systemu i personelu.

2.3.2 Ostrzezenia dotyczace potaczen elektrycznych

ZAGROZENIE

»

XX

>

>

Podzespoty falownika sg pod napieciem. Dotkniecie elementéw znajdujgcych
sie pod napieciem moze spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mier¢.
Falownik moze otwiera¢ wytgcznie wykwalifikowany personel.
Instalacje elektryczne, naprawy i przebudowy mogg by¢ wykonywane
wytgcznie przez osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia elektryczne
Zakaz pracy z linig na zywo.
Zagrozenie zycia z powodu wysokiego napigcia w falowniku
Po wytgczeniu urzadzenia w falowniku wystepuje napigcie szczatkowe.
Ze wzgledoéw bezpieczenstwa roztadowanie falownika musi potrwa¢ 20 minut
Osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych lub umystowych moga
pracowac z falownikiem Growatt wytgcznie po otrzymaniu odpowiednich
instrukgiji i pod statym nadzorem. Falownik Growatt nalezy trzymac z
dala od dzieci.

UWAGA

»

Wszystkie potgczenia elektryczne (np. zakonczenia przewodow,
bezpieczniki, potgczenia PE itp.) nalezy wykonywaé zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami. Uzywajgc falownika do zasilania, nalezy
przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych przepiséw bezpieczenstwa,
aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkow.

Systemy z falownikami zazwyczaj wymagajg dodatkowego sterowania
(np. przetacznikow, odigcznikdw) lub urzagdzen ochronnych

(np. bezpiecznikow) w zaleznosci od obowigzujacych zasad bezpieczenstwa.




Przeglad produktu 3

2.3.3 Ostrzezenia dotyczace obstugi 3.1 Przeglad wygladu

»  Upewnij sie, ze wszystkie ztgcza sg uszczelnione i zabezpieczone podczas pracy.

»  Chociaz falownik zostat zaprojektowany tak, aby spetnia¢ wszystkie wymogi
bezpieczenstwa, niektore jego czesci i powierzchnie sg gorgce podczas
pracy. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nie nalezy dotyka¢ radiatora z
tytu falownika ani pobliskich powierzchni podczas pracy falownika.

; > Nieprawidtowe dobranie wielkosci paneli fotowoltaicznych moze

OSTRZEZENIE spowodowacé pojawienie sie napiec¢, ktére mogg zniszczy¢ falownik.

Na wyswietlaczu falownika pojawi sie komunikat o btedzie "Wysokie napiecie PV!"

»  Wszystkie czynnoéci zwigzane z transportem, instalacjg i uruchomieniem
w tym konserwacjg, muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowany,
przeszkolony personel i zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi
przepisami i regulacjami.

>  Gdy falownik jest odtgczony od sieci, nalezy zachowac¢ ostroznos¢, Rys. 3.1
poniewaz niektére komponenty mogg zachowac wystarczajgca ilos¢ ) )
tadunku, aby stworzy¢ zagrozenie porazenia prgdem. Aby zminimalizowaé Instrukcje dotyczgce wyglgdu sg nastepujgce:
wystapienig takiej syt.u'acji, nalez'y przgstrzegaé wszyg,t!(igh N ) No. e No. —.
odpowiednich symboli i oznaczen bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji
UWAGA » W szczegdlnych okolicznosciach falownik moze podlega¢ zaktéceniom A Przetgcznik pradu statego F Terminal PE
elektromagnetycznym pochodzacym z otaczajgcych go urzadzen. -
W takim przypadku uzytkownik jest zobowigzany do podjecia odpowiednich B Terminal PV G Wentylator
Srodkow w celu zmniejszenia zaktdcen falownika pochodzacych z otaczajgcego sprzetu .
»  Nie nalezy przebywaé w poblizu falownika w odlegtosci mniejszej niz 20 cm. c USB port H Wskaznik OLED
D RS485 port | Ekran LCD
E Terminal AC J Przycisk dotykowy
Opis etykiety na falowniku:
LOGO Opis Opis
@ . Przycisk dotykowy: Mozemy przetgczaé wyswietlacz
Dotknij logo ; I L7
LED i ustawia¢ parametry poprzez dotkniecie.
Wskazuje biezacy stan pracy falownika
Identyfikacja stanu C_zeanny: biad
b Zielony: normalna praca
falownika S P -
Migajace czerwone $Swiatto: ostrzezenie
Miga na zielono: aktualizacja programu




3.2 Wymiary

=
®
L/
Rys. 3.2
Rozmiar i waga:
Model Wysokos¢ (H) | Szerokos¢ (W) | Gtebokosé (D) Waga
MID 15-25KTL3-XL2 580mm 435mm 230mm 38kg
MID 30-36KTL3-X2 580mm 435mm 230mm 34kg
MID 40-50KTL3-X2 580mm 435mm 230mm 38kg

3.3 Srodowisko przechowywania

Jesli falownik ma by¢ przechowywany w magazynie,
nalezy wybrac¢ dla niego odpowiednig lokalizacje.

> Sprzet musi by¢ przechowywany w oryginalnym opakowaniu.

» Temperatura przechowywania powinna zawsze wynosi¢ od -25 [1 do +60 (],

a wilgotnos¢ wzgledna przechowywania powinna by¢ nizsza niz 90%.

> Jesli konieczne jest przechowywanie partii falownikéw, maksymalnal iczba

warstw oryginalnego kartonu wynosi 3.

Kontrola rozpakowywania 4

Przed otwarciem opakowania falownika nalezy sprawdzi¢, czy opakowanie zewnetrzne nie

jest uszkodzone. Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢, czy wyglad falownika nie jest uszkodzony

lub czy nie brakuje akcesoriow. W przypadku uszkodzenia lub braku czesci nalezy

skontaktowac sie ze sprzedawca.
C

FGH | 4y k LMNDO
A S O O IR W \
Viganew f i
Rys. 4.1
No. Opis Qty.
A Falownik 1
B Montaz na Scianie 1
C Instrukcja szybkiej instalacji 1
D Wodoodporna ostona AC (tylko dla modeli wietnamskich) 1
E Rejestrator danych 1
F Ztagcze sygnatowe portu COM 1
G Sruba rozprezna 4
H Plastikowa rura rozprezna 4
| Obudowa terminala PV 6/6(8/8)
J Rdzen terminala PV 6/6(8/8)
K Sruba zabezpieczajgca 1
L Narzedzie do usuwania portu COM 1
M Narzedzie do demontazu zaciskow PV 1
N Zacisk SC35-8 O 6
0 Stata wodoodporna pokrywa po stronie AC Sruba M4*10 4
Uwaga:

Zacisk PV+/ PV i zacisk PV+/ PV-metal majg 6/6 SZTUK dla MID 30-36KTL3-X2;
Zacisk PV+/ PV i zacisk PV+/ PV-metal majg 8/8 SZTUK dla MID 40-50KTL3-X2/MID
15-25KTL3-XL2.

10



5 Instalacja

5.1 Podstawowe wymagania instalacyjne =300mm

> Sciana, na ktorej montowany jest falownik, musi byé solidna i wytrzymywagé
ciezar falownika przez dtugi czas (informacje na temat ciezaru falownika znajduja sie

w specyfikacji w rozdziale 12);
> Miejsce instalacji musi odpowiada¢ rozmiarowi falownika;
> Nie nalezy instalowac falownika w budynku wykonanym z materiatow tatwopalnych >500mm
lub zaroodpornych; = =500mn
> Falownik nalezy zainstalowa¢ w pozycji umozliwiajgcej patrzenie w oczy, 2 <:>
aby utatwi¢ kontrole wy$wietlacza OLED i prace konserwacyjne; o
>  Stopien ochrony urzadzenia wynosi IP66 i moze by¢ ono instalowane wewnatrz i na zewnatrz budynkow;
> Nie zaleca sig wystawiania falownika bezposrednio na silne $wiatto stoneczne, aby
zapobiec przegrzaniu i obnizeniu mocy;
> Wilgotnos¢ srodowiska instalacji powinna wynosi¢ od 0 do 90%;
> Temperatura otoczenia wokot falownika powinna wynosi¢ od -25°C do 60°C; =500mm
» Falownik mozna zamontowac na ptaszczyznie pochylonej pionowo lub do tytu.
Prosimy o zapoznanie si¢ z ponizszym rysunkiem: Rys. 5.2 Wymiary instalacji dla jednego falownika
Dach %:
>1200mm B
\ \ A

Rys. 5.1 Schemat instalacji

> W celu zapewnienia normalnej pracy urzadzenia i wygody obstugi przez personel,
nalezy zwroci¢ uwage na zapewnienie wystarczajgcej wolnej przestrzeni dla falownika.

Patrz ponizszy rysunek: Uziemienie
Kierunek Minimalny przeswit (mm)
Rys. 5.3 Wymiary instalacji dla wielu falownikéw

Powyzej 300

»  Nie nalezy instalowa¢ falownika na antenie telewizyjnej, innych antenach lub kablach antenowych;
Pod 500 » Nie nalezy instalowa¢ falownika w czesci mieszkalnej;
» Nie nalezy instalowa¢ falownika w miejscach dostepnych dla dzieci;
Obydwie strony 500 »  Falownik powinien by¢ zainstalowany w ostonietym i chronionym miejscu,

takim jak chtodne, odporne na deszcz;

Do przodu 300

11 12
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Rys. 5.4 Srodowisko instalacji

» Nalezy upewnic sie, ze falownik jest zainstalowany w odpowiednim miejscu i nie
moze by¢ zainstalowany w zamknietej skrzynce;

/
/

Rys. 5.5 Zamknieta skrzynka

»  Aby zmniejszy¢ obcigzenie falownika i wydtuzy¢ jego zywotnosé z powodu
bezposredniego nastonecznienia, zalecamy zainstalowanie markizy.

Odlegtos¢ miedzy markizg a falownikiem jest nastepujgca:

>1000mm

M
— |
7 \ ’ )
i/
>300mh)\ (’

=>300mm
AN

3
)

2200mm
—
B

5.2 Montaz uchwytu $ciennego
5.2.1 Instalacja uchwytu $ciennego

& Aby zapobiec porazeniu prgdem lub innym uszkodzeniom, przed
otwarciem otworu w $cianie nalezy sprawdzié, czy nie znajdujg sie
Zagrozenie w niej przewody zasilajgce lub inne.

utrzymywac wspornik
W pozycji poziomej @’*’*’*’*’*’q’*’*’@

Rys. 5.7 Specyfikacja uchwytu $ciennego

Przymocuj uchwyt scienny w sposob pokazany na ilustracji, nie wpuszczajac srub w Sciane,
lecz wystawiajgc od 2 do 4 mm.

Rys. 5.8 Schemat instalacji nasciennej

5.3 Instalacja falownika

Note: Before installing the inverter, first ensure that the wall

bracket is securely fastened to the wall

etapy:

1. Zawie$ falownik na uchwycie $ciennym i utrzymuj falownik w réwnowadze podczas zawieszania.
2.Aby zapewni¢ bezpieczne przymocowanie falownika do $ciany, nalezy zabezpieczy¢ bok
falownika za pomocg $ruby zabezpieczajacej M5 po lewej stronie

14
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Rys. 5.9 Schemat montazu falownika na $cianie

Okablowanie falownika 6

6.1 Bezpieczeristwo

W przewodzacej czesci falownika moze wystepowac wysokie napiecie,
ktére moze spowodowac porazenie prgdem, dlatego podczas
instalacji falownika nalezy upewnic sie, ze strony AC i DC
Zagrozenie falownika sa wyfaczone.
Elektrycznos¢ statyczna moze uszkodzi¢ elementy elektroniczne falownika.
Podczas wymiany lub instalacji falownika
Ostrzezenie nalezy podjaé¢ srodki antystatyczne.
Whnikanie wilgoci i pytu moze spowodowac uszkodzenie falownika
& » Upewnij sie, ze wodoodporny dfawik kablowy jest mocno dokrecony.
> Jesli ztgcze kabla nie zostanie prawidtowo zainstalowane, falownik

Uwaga moze zosta¢ uszkodzony z powodu wnikania wilgoci i kurzu.
Wszelkie roszczenia gwarancyjne zostang uniewaznione

6.2 Okablowanie po stronie AC

Przed wykonaniem potgczen elektrycznych nalezy upewnic¢ sie, ze
przetgcznik DC falownika znajduje sie w stanie "OFF" i odtagczy¢ MCB
) po stronie AC, w przeciwnym razie wysokie napigcie falownika moze
Zagrozenie uszkodzi¢ urzadzenie.

>  Kazdy falownik musi by¢ zainstalowany z niezaleznym wytgcznikiem
obwodu AC i zabronione jest wspotdzielenie wielu falownikow.
» Zabrania sie uzywania przewodu jednozytowego na zacisku

wyj$ciowym falownika.
A >  Zabrania sie uzywania przewoddw aluminiowych jako kabli wyjsciowych
» Przed wigczeniem falownika nalezy upewnic¢ sie, ze kabel wyj$ciowy
Ostrzezenie jest dobrze podtgczony. Zignorowanie powyzszego ostrzezenia moze

spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub inne straty. W takim
przypadku firma zastrzega sobie prawo do niewykonania gwarangciji i
poniesienia odpowiedzialnosci oraz zwigzanych z tym kosztéw.

» Upewnij sie, ze zigcze kabla jest dobrze dokrecone.

> Jesli ztacze kabla nie zostanie prawidtowo zainstalowane, falownik
Uwaga moze zosta¢ uszkodzony przez wilgo¢ i kurz. Wszelkie roszczenia
gwarancyjne sg niewazne.

i Whikanie wilgoci i kurzu moze spowodowac uszkodzenie falownika.

Zabezpieczenie réznicowoprgdowe (RCMU)

Poniewaz sam falownik ma bardzo precyzyjne urzadzenie do wykrywania pradu szczgtkowego,

nie zaleca sie instalowania w systemie wytgcznika zabezpieczajgcego przed uptywem pradu

Jesli z jakiegos szczegdlnego powodu musi on by¢ zainstalowany miedzy wyjsciem falownika a
siecig, nalezy zainstalowa¢ wytgcznik zabezpieczajacy przed uptywem pradu typu B powyzej 300 mA.
Gdy w systemie zainstalowanych jest wiele wylacznikéw zabezpieczajacych przed uptywem pradu,
zabrania sig¢ wspotdzielenia linii neutralnej, w przeciwnym razie funkcja zabezpieczenia przed
uptywem prgdu moze zosta¢ uruchomiona przez pomytke i spowodowac zadziatanie wytgcznika.

16



Przygotowanie przed podtgczeniem przewodow: Kroki podtgczenia AC (tylko dla modeli Vietnam):

Podtacz przewodd uziemienia ochronnego (PE) 1.Przeprowadz 5 przewodoéw (L1, L2, L3, N i PE) przez ekran AC, podtacz je
Podtacz falownik do listwy uziemiajacej poprzez uziemienie ochronne (PE), podtacz je do sieci zasilajgcej, a nastepnie zacisnij zacisk O/U.
aby uzyska¢ ochrone uziemienia. 10-12mm

> Dobre uziemienie jest dobre dla odpornosci na przepiecia i poprawy
wydajnosci EMI, dlatego nalezy uziemi¢ przewdd przed podtgczeniem
kabli AC, DC i komunikacyjnych.

gi_] > W przypadku systemu z jedng maszyna, uziemiony musi by¢ tylko
przewdd PE; w przypadku systemu z wieloma maszynami, przewody PE

wszystkich falownikéw musza by¢ podtgczone do tego samego

miedzianego preta uziemiajgcego, aby zapewnic¢ potgczenie ekwipotencjalne.

Rys. 6.2
2. Lock the AC cable to the corresponding AC terminal.

-@ F»gigﬂgig('gm:

® ® L ] ~_ % RS

Rys. 6.3

3. Zablokowac¢ pokrywe ochronng na ramie falownika, a nastepnie
dokreci¢ otwor pokrywy ochronnej

Rys. 6.1 Schemat uziemienia

» Odtacz przetacznik DC falownika, wytacznik lub przetgcznik po stronie AC.
> Pomiar napiecia i czestotliwosci sieci publicznej (napigcie: AC 230V,
czestotliwos¢: 50Hz)

Zalecane specyfikacje przetgcznika wyjsciowego AC sg nastepujgce:

Model falownika Specyfikacja przetacznika
MID 15-25KTL3-XL2 100A/133V
MID 30-33KTL3-X2 80A/230V Rys. 6.4
MID 36KTL3-X2 100A/230V Uwaga: Wodoszczelno$¢ musi by¢ zablokowana ognioodpornym bfotem,
aby zapobiec przedostawaniu sie wody.
MID 40KTL3-X2 100A/230V
MID 50KTL3-X2 100A/230V
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Sugerowana diugose¢ linii:

. Pole przekroju . Maksymalna dtugos¢
Model falownika poprzecznego Zalecenie przewodu
MID 30-33KTL3-X2 14-20 16 30
MID 36KTL3-X2 14-20 16 30
MID 40KTL3-X2 14-20 16 30
MID 15-25KTL3-XL2
MID 50KTL3-X2 30-35 30 30

6.3 Okablowanie po stronie DC

> Swiatto stoneczne bedzie generowaé napiecie na panelu akumulatora,

a wysokie napigcie po potgczeniu szeregowym moze spowodowac zagrozenie
zycia, dlatego przed podigczeniem kabla wejsciowego DC nalezy zakry¢ panel
akumulatora nieprzezroczystym materiatem przed uruchomieniem i upewnic sie
& ze przetgcznik DC falownika jest w stanie "OFF", w przeciwnym razie wysokie
napiecie falownika moze spowodowac¢ zagrozenie zycia.

Zagrozenie| » Aby unikngc porazenia pradem, nie dotykaj czesci pod napigciem i ostroznie
podtgczaj zaciski.

> Przed podigczeniem okablowania nalezy upewni¢ sie, ze przetgcznik AC
zostat odtgczony.

Nalezy upewnic sig, ze ponizsze warunki sg spetnione, w przeciwnym razie

moze to spowodowac zagrozenie pozarem lub uszkodzenie falownika. W takim

przypadku firma nie zapewnia jakosci i nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.

» Maksymalne napiecie obwodu otwartego kazdego ciggu modutow

fotowoltaicznych nie moze przekracza¢ 1100 V DC w zadnych warunkach.

> Moduty fotowoltaiczne potgczone szeregowo w kazdym ciggu

fotowoltaicznym majg ten sam typ specyfikaciji.

» Maksymalny prad zwarciowy kazdego ciggu fotowoltaicznego nie moze
przekracza¢ 26 A w zadnych warunkach.

& » Catkowita moc wyjsciowa wszystkich ciggdéw fotowoltaicznych nie moze

przekracza¢ maksymalnej mocy wejsciowej falownika.

> Aby zoptymalizowa¢ konfiguracje systemu, zaleca sie podtgczenie dwéch

wej$¢ z takg samg liczbg modutéw fotowoltaicznych.

> Jesli wyjscie falownika jest bezposrednio podigczone do sieci (tzn. strona

wyj$ciowa nie jest podtgczona do transformatora izolacyjnego niskiej

czestotliwosci), nalezy upewni¢ sie, ze cigg fotowoltaiczny nie jest uziemiony.

> Jesli falownik jest specyficznym typem cienkowarstwowego modutu

akumulatorowego (uziemionego PV), przed wigczeniem nalezy podtgczy¢

transformator izolacyjny niskiej czestotliwosci do zacisku wyjsciowego,

w przeciwnym razie falownik zostanie uszkodzony.

Uwaga

Falownik serii MID posiada dwa niezalezne wejscia, jak pokazano na ponizszym rysunku:

w21
Yo

©©

Rys. 6.5

Uwaga: MID 30-36KTL3-X2 (tancuch 3-kanatowy); MID 40-50KTL3-X2/MID 15-25KTL3-XL2
(tancuch 4-kanatowy).

Przy wyborze modutéw fotowoltaicznych nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace kwestie:

> Moduty fotowoltaiczne kazdego tancucha fotowoltaicznego majg te samg specyfikacje
i model.

> Moduly fotowoltaiczne kazdego tancucha fotowoltaicznego sg potagczone szeregowo
z takg sama liczba.

» Przed podtgczeniem panelu akumulatora nalezy upewnic sie, ze biegunowo$¢
wejscia DC jest prawidtowa, tzn. biegun dodatni modutu fotowoltaicznego jest
podigczony do zacisku wejsciowego DC oznaczonego "+". falownika, a biegun
ujemny jest poditgczony do zacisku wejsciowego DC oznaczonego"-".

» Maksymalny prad i napiecie wejsciowe DC falownika nie mogg przekraczac
& nastepujgcych limitow.

Pojedynczy maksymalny Maksymalne napigcie

Uwaga Model . o
prad wejsciowy wejsciowe

MID 30-36KTL3-X2 32A 1100V

MID 15-25KTL3-XL2

MID 40-50KTL3-X2 32A 1100V

» Jesli miedzy dodatnim biegunem tancucha fotowoltaicznego a uziemieniem
mierzone jest stabilne, niezerowe napigcie state, oznacza to, ze w pewnym
miejscu tancucha fotowoltaicznego wystapita usterka izolacji.
Przed kontynuowaniem okablowania nalezy upewni¢ sie, ze usterka zostata
& usunieta.

Whikanie wilgoci i pytlu moze spowodowaé uszkodzenie falownika
Uwaga > Upewnij sig, ze wodoodporny dtawik kablowy jest mocno dokrecony.
» Jesli ztgcze kabla nie zostanie prawidtowo zainstalowane, falownik moze
ulec uszkodzeniu z powodu wnikania wilgoci i kurzu, a wszelkie roszczenia
gwarancyjne zostang uniewaznione.

Podtgcz zacisk pradu statego
Zigcze dodatnie

Przewody Metalowy zacisk dodatni _

4~Bmm? 4 — =
=

- 2
e — me— —
Przewody

| —

e

Metalowy zacisk ujemny
Ztgcze ujemne

Rys. 6.6
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6.4 Podlaczanie kabla sygnatowego

Falownik serii MID posiada 16-stykowe ztgcze sygnatowe, z wyjgtkiem modeli Vietnam.
Port linii sygnatowej klienta jest nastepujacy:

EE

A B tylko dla modeli z Wietnamu

Rys. 6.7

1. Przeciggna¢ kabel 10 mm przez wodoodporny dfawik, tuleje gwintowang i
dokreci¢ Sruby.

B tylko dla modeli wietnamskich
Rys. 6.8

2. Wciénij gwintowang tuleje do gniazda i dokre¢ wodoodporng dtawnice.
|7 Strona falownika

Rys. 6.9

3. Podtacz klienta do wtyczki falownika, az obie wtyczki zostang mocno zablokowane na falowniku.

Rys. 6.10

Odtagcz ztgcze sygnatu
1.Nacisénij zapiecie i wyciggnij je z falownika.

|
| strona falownika

Rys. 6.10
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Piorun w dot linii
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6.5 Uziemienie falownika

Falownik musi by¢ podiaczony do przewodu uziemiajgcego AC sieci rozdzielczej poprzez
zacisk uziemienia (PE).

A Ze wzgledu na beztransformatorowa konstrukcje, biegun dodatni i ujemny
DC paneli fotowoltaicznych nie mogg by¢ uziemione.

UWAGA

Zgodnie z odpowiednimi postanowieniami normy IEC 61643-32 "Podtgczanie

ogranicznikéw przepie¢ do urzadzen fotowoltaicznych - wybér i stosowanie wytycznych",
zarébwno w przypadku domowych, jak i zewnetrznych elektrowni fotowoltaicznych,

konieczne jest zapewnienie wdrozenia srodkéw ochrony odgromowe;j dla systemow fotowoltaicznych.

Srodki ochrony odgromowej dla systemoéw fotowoltaicznych powinny byé
wykonywane zgodnie z odpowiednimi normami krajowymi i normami IEC.
W przeciwnym razie urzgdzenia fotowoltaiczne, takie jak i normy IEC.
W przeciwnym razie urzadzenia fotowoltaiczne, takie jak piorun
W takim przypadku firma nie udziela gwarancji i nie ponosi zadnej
UWAGA odpowiedzialnosci.

A Urzadzenie ochrony

odgromowej
. . Szafa
Panel fotowoltaiczny Falownik rozdzielcza
Przedziat
bezpieczenstwa S @ @ -—- @ @ Sie¢ energetyczna

N

SPD

Listwa uziemiajaca
—— — — — — — — [T T Q]

Piorun w dét linii Przewod uziemienia urzadzenia

Punkt uziemienia catkowitego

Rys. 6.13
1) Ogédlnie zaleca sie instalowanie urzadzen odgromowych (takich jak piorunochrony /
pasy odgromowe i przewody odprowadzajgce), aby zapobiec uderzeniu pioruna w
panel fotowoltaiczny.
2) Urzadzenia ochrony odgromowe;j i przewody odprowadzajgce oraz powigzane
urzadzenia w systemach fotowoltaicznych (w tym panele fotowoltaiczne, falowniki,
kable, urzgdzenia do dystrybucji energii) powinny zachowywac¢ bezpieczng odlegto$¢
separacji S. Sugerowana warto$¢ S: Zgodnie z ogélng wysokoscig 5 kondygnacji
(okoto 15 m) dachu budynku, S zajmuje wystarczajaco 2,5 m, odlegto$¢ te mozna
uprosci¢ zgodnie z odwrotng zalezno$cig wysokosci podtogi.

A. Gdy bezpieczna odlegtosc¢ S jest spetniona:

Pozycja W@ na rysunku powinna by¢ wyposazona w modut ochrony odgromowej.
Ogolnie zaleca sie instalacje typu Il w pozycji @ i typu | w pozycji 3.

B. Gdy bezpieczenstwo i bezpieczna odlegto$¢ S nie sg spetnione: Oprocz pozycji 3,
modut ochrony odgromowej typu | powinien by¢ zainstalowany na rys.

O®.

3) Przewod odgromowy i przewod uziemienia sprzetu ostatecznie opadajg w catkowitym punkcie
uziemienia, ale oba nie mogg wspétdzieli¢ przewodu. Oznacza to, ze przewodd uziemiajacy
urzgdzenia powinien by¢ ciggniety oddzielnie, a wymagana $rednica przewodu > 6 mm?,
gdy spetniony jest odstep bezpieczenstwa S.

4) Informacje o powyzszym systemie ochrony odgromowej zwigzanym z odniesieniem

do projektu GB/T 21714.3-2015.

6.6 Aktywna kontrola mocy za pomocg inteligentnego licznika, CT lub
odbiornika sygnatu kontroli tetnienia

[
l Pozycja ogranicznika eksportu CT lub miernika musi znajdowac sie¢ pomigdzy
falownikiem i obcigzeniem a pasem.
Informacja

Falownik tej serii posiada zintegrowang funkcje ograniczenia eksportu.Aby korzystaé z tej funkciji,
mozna podigczy¢ inteligentny licznik lub przektadnik pradowy. Model inteligentnego licznika to
Eastron SDM630-Modbus. Model CT to TOP 90-S10/SP4 (LEM), otwér pierwotny wynosi 10 mm,
ditugos¢ kabla wyjsciowego wynosi 5 m. Strzatka na przektadniku prgdowym musi by¢ skierowana
w strong falownika.
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LOAD

RS485

Rys. 6.14
Aktywna kontrola mocy za pomocg odbiornika RRCR (Radio Ripple Control Receiver).

Odbiornik radiowy z Sie¢ publiczna

kontrola tetnienia \ﬁ\

} j
~ e =

Monitor

Router

Rys. 6.15
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6.7 Tryby odpowiedzi falownika na zapotrzebowanie (DRMS)

Falownik tej serii ma funkcje trybow odpowiedzi na zapotrzebowanie, uzywamy 16-pinowego
gniazda jako potgczenia DRMS falownika.

1

Informacja

Opis aplikacji DRMS

» Dotyczy AS/INZS4777.2:2015 lub rozporzadzenia Komisji Europejskiej
(EU) 2016/631.

» DRMO, DRM5, DRM6, DRM7, DRM8 sg dostepne.

/\

Uszkodzenie falownika spowodowane wnikaniem wilgoci i pytu
Upewnij sie, ze dtawik kablowy zostat mocno dokrecony.
Jesli dtawik kablowy nie zostanie prawidlowo zamontowany,
moze ulec zniszczeniu z powodu wnikania wilgoci i pytu.

UWAGA Wszelkie roszczenia gwarancyjne zostang uniewaznione.
& Zbyt wysokie napiecie moze uszkodzi¢ falownik!

Napiecie zewnetrzne portu DRM nie moze przekraczac +5V.
UWAGA

6.7.1 Przyporzadkowanie pinéw gniazda 16-stykowego

Nr pin. Przypisanie dla falownikéw zdolnych zaréwno do tadowania, jak i roztadowywania

9 DRM 5

10 DRM 6

1 DRM 7

12 DRM 8

13 RefGen

14 Com/DRMO

15 NC

16 NC

6.7.2 Metoda potwierdzania trybéw reakcji na zgdanie

6.7.3 Korzystanie z interfejsu kontroli zasilania dla UE

Rys. 6.16 Falownik - potgczenie RRCR

RRCR
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Gniazdo DRM

— D2

6.7.3.1 Ponizsza tabela opisuje przypisanie pinéw ztgcza i ich funkcje:

Gniazdo DRM Pin Nr. Opis Potaczenie z RRCR

9 Wejscie styku przekaznika 1| K1 - Wyjscie przekaznika 1
10 Wejécie styku przekaznika 2| K2 - Wyjscie przekaznika 2
1 Wejscie styku przekaznika 3| K3 - Wyjscie przekaznika 3
12 Wejscie styku przekaznika 4| K4 - WyjScie przekaznika 4
13 GND Wspélny wezet przekaznikow
14 Brak potgczenia Brak potaczenia

15 Brak potgczenia Brak potgczenia

16 Brak potgczenia Brak potgczenia

6.8.3.2 Falownik jest wstepnie skonfigurowany do nastepujgcych pozioméw mocy RRCR:

Tryb pracy Gniazdo aktywowa’ne Funkcja
przez zwarcie stykow
DRM O 14 13 Uruchomic¢ urzadzenie odtgczajgce.
DRM 5 14 13 Nie generowaé¢ mocy.
DRM 6 10 13 Nie nalezy generowac wigcej niz 50% mocy znamionowe;.
Nie generuj wiecej niz 75% mocy znamionowej i zmniejsz
DRM 7 11 13 . ; L
moc bierng tak bardzo, jak to mozliwe.
DRM 8 12 13 Zwigkszenie produkcji energii (z zastrzezeniem ograniczen
wynikajgcych z innych aktywnych DRM).

Gnia;zi:c;DRM Gnia;Zi:C;gRM Gm?azigiPRM Gn'?jzig‘flzDRM Aktywna moc | Cos(¢)
ey i 13 o 1
orey Pin 13 o 1
oy Pin 13 o 1
e | o |
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Kontrola mocy czynnej i kontrola mocy biernej sg wtgczane oddzielnie.
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6.8 AFCI (opcjonalnie)

6.8.1 Wylacznik réznicowopradowy (AFCI)

Zgodnie z National Electrical Code R, artykut 690.11, falownik posiada system wykrywania
i przerywania tuku elektrycznego. tuk elektryczny o mocy 300 W lub wigkszej musi zostac
przerwany przez AFCI w czasie okreslonym przez UL 1699B. Zadziatanie AFC| mozna
zresetowac tylko recznie. Automatyczne wykrywanie i przerywanie tuku elektrycznego
(AFCI) mozna dezaktywowa¢ za posrednictwem produktu komunikacyjnego w trybie
"Instalatora", jesli funkcja ta nie jest potrzebna. Wydanie 2011 National Electrical Code R,
sekcja 690.11 stanowi, ze nowo zainstalowane systemy fotowoltaiczne dotgczone do
budynku muszg by¢ wyposazone w srodki wykrywania i odtgczania seryjnych tukow
elektrycznych (AFCI) po stronie PV.

6.8.2 Informacje o niebezpieczerstwie

Niebezpieczenstwo pozaru spowodowanego tukiem elektrycznym AFCI
nalezy testowac¢ pod katem fatszywych zadziatan wytacznie w opisanej
ponizej kolejnosci. Nie wytgczaj AFCI na state.

Jesli wyswietlany jest komunikat "Error 200" (Btad 200), brzeczyk alarmuje, ze w systemie

fotowoltaicznym wystapit tuk elektryczny. Nastgpito zadziatanie AFCI i falownik zostat trwale
wytgczony. Falownik ma duze roznice potencjatdw elektrycznych miedzy przewodami. Podczas

przeptywu pragdu o wysokim napieciu w powietrzu moze wystgpi¢ wytadowanie tukowe.

Nie nalezy pracowac przy produkcie podczas jego dziatania. Gdy wystgpi btad falownika 200,

nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

6.8.3 Etap dziatania

6.8.3.1 Ustaw przetagcznik DC & AC w pozycji "OFF".
ION

Rys. 6.17
Poczekaj na wytgczenie ekranu.

6.8.3.2 Rozwigzywanie probleméw z systemem fotowoltaicznym:
Sprawdz, czy napigcie obwodu otwartego fancuchéw fotowoltaicznych jest normaine.

6.8.3.3 Po usunigciu usterki nalezy ponownie uruchomi¢ falownik:
Ustaw przetgcznik DC & AC w pozycji "ON".

Debugging 7

1. zamknij przetacznik DC na falowniku. dopdéki napigcie wejsciowe DC jest wieksze niz 140V,
wys$wietlacz falownika bedzie pokazywat nastepujace informacje: Brak btedu potaczenia sieciowego,
dioda LED falownika zaswieci sie na czerwono. Je$li podczas procesu debugowania napotkasz
jakiekolwiek problemy i nie mozesz ich rozwigzac, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.

2. zamknij wytgcznik automatyczny lub przetacznik miedzy falownikiem a siecia, falownik
rozpocznie odliczanie do samokontroli, a po prawidtowym zakohczeniu samokontroli zostanie
Podtgczony do sieci.

3. Podczas normalnej pracy lampki wskaznika falownika zaswieca sie na zielono.

4.Zakoncz debugowanie.
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8 Tryb pracy

29

8.1 Tryb normalny

W tym trybie falownik dziata normalnie.

» Gdy napiecie DC jest wieksze niz 250 V, energia jest wystarczajagca, a czestotliwosé
napiecia sieci spetnia wymagania dotyczace podtgczenia do sieci, falownik przeksztalci

energie paneli stonecznych w energie prgdu przemiennego i wyeksportuje jg do sieci,
a zielona dioda LED za$wieci sie.

» Gdy napiecie DC jest nizsze niz 180 V, falownik automatycznie odtgczy sie od sieci i
wyjdzie z normalnego trybu pracy. Gdy napigcie wej$ciowe ponownie osiggnie wymagany
poziom, a napiecie i czestotliwos¢ sieci powrdcg do normy, falownik automatycznie potgczy
sie z siecia.

8.2 Tryb awaryjny

Falownik steruje monitorami chipéw i dostosowuje stan systemu w czasie rzeczywistym.

Gdy falownik monitoruje jakiekolwiek nieoczekiwane warunki, takie jak awaria systemu i awaria
falownika, na wyswietlaczu pojawi sig informacja o btedzie. W trybie awarii falownik wskaze, ze
liscie okna zmienig kolor na czerwony, a wyjscie falownika zostanie odtgczone od sieci.

8.3 Tryb wytgczenia

Gdy $wiatto stoneczne jest stabe lub nie ma $wiatta stonecznego, falownik automatycznie przestanie
dziata¢. W trybie wytgczenia falownik zasadniczo nie zuzywa energii z sieci lub paneli stonecznych,
a jednoczesnie ekran wyswietlacza falownika i diody LED zostang wytgczone.

Wyswietlacz OLED i przycisk dotykowy 9

Wyswietlacz OLED moze wyswietla¢ stan pracy falownika, a takze rézne informacje o
parametrach, a interfejs wy$wietlacza falownika mozna przetgczac i ustawia¢ parametry
falownika, dotykajgc przycisku.

Potréjne dotkniecie

Znak Opis Wyjasnienie
I Przefaczanie interfejsu wyswietlacza
Jedno dotknigcie lub biezgcego numeru plus 1
@ Podwdjne dotkniecie Przejdz do staqu u§taW|en
lub potwierdz
Znak dotykowy

Powrét do poprzedniego
interfejsu ekranu

Dtugie naci$nigcie przez 5 s

Biezace dane powroca do
wartosci domysinej

9.1 Ekran rozruchowy

Po wigczeniu falownika interfejs wyswietlacza OLED wyglada nastepujgco:

FW Ver: DM1.0
" Model: SXXBXX
Falownik BV XXTXXPXXUXX
rowa M0000
Potacz sie w Wiecej
30s informacji
Potaczenie ok Ustaw parametr
Moc ‘ PV2
XXXX w XXXVXXXXw
E dzisiaj Pv1
XXXkWh XXXVXXXXw
E ogotem ’ Siatka
XXXXw XXX v XXXHz

Rys. 9.1

9.2 Budzenie wyswietlacza OLED

Po 5 minutach normalnej pracy falownika wyswietlacz OLED zostanie automatycznie wytgczony.
W tym czasie wy$wietlacz OLED nie jest wy$Swietlany, a listek okna wskaznika ma kolor zielony.

Nalezy wyswietli¢ dane wy$wietlacza lub wprowadzi¢ ustawienia, aby ponownie wigczy¢
wyswietlacz OLED za pomocg obstugi dotykowe;.
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9.3 Ustawienia funkcii

Falownik moze obstugiwac wiele trybow dotykowych: pojedyncze dotkniecie,

dwa kolejne dotkniecia, trzy kolejne dotkniecia, dtugie nacisniecie dla 5S.
Rézne rodzaje dotknie¢ majg rézne funkcje. Hasto ustawien zaawansowanych

1M

Wszystkie interfejsy ustawien sg nastepujgce:
F Ogolne ‘ ‘ Ogolne
123 |z Z

[amvical pluserion ] plsawon| [l plmcmen] gl uga or |
‘Wlacz linig M m;’g;z Ustaw OK.‘ ‘ ’%‘E’g ’—}(nogzsf:;‘t”a“'e H‘ PASUJE ‘
v
m;ﬁﬂ;mnyM Ic‘;i.f.znik H Ustaw OK. ‘ Zestaw polecenM Zestaw polece M Ustaw OK. ‘
v
ksl NE | ustawox | 5’32%“”13“‘1‘ | ot cate g st 4o |y st Ok |
:J;‘;s”;;aswz’;‘%;;“ gy 5o ] umaw o
Rys. 9.2

9.3.1 Wyb6r poziomu napiecia ochronnego

Fabryczne ustawienie falownika to standardowe przepisy CQC. Klienci mogg wybra¢ rézne
poziomy ochrony napiecia w zalezno$ci od rzeczywistej sytuacji; pojedyncze dotkniecie
przetgcza poziom napiecia, a dwa kolejne dotknigcia potwierdzajg ustawienie.

0
Poziom napigcia 4> 1 4’ Zestaw
9 z powodzeniem
Rys. 9.3

0 standard
1 Szeroki poziom napiecia 2
2 Szeroki poziom napiecia 3

Wskazoéwki i zastrzezenia

Gdy falownik opuszcza fabryke, napiecie i czestotliwos¢ podtagczone do sieci sg ustawione
zgodnie z najnowsza norma krajowa;

Jesli napiecie sieci jest bliskie lub wyzsze niz krajowe wymagania prawne, falownika nie mozna
podtgczy¢ do sieci. Po uzyskaniu zgody lokalnego operatora sieci energetycznej, uzytkownik
moze wybrac¢ inne poziomy napigcia w zaleznosci od sytuacji napigeciowej w punkcie poditgczenia
do sieci.

Zbyt wysokie napiecie sieciowe moze wptywac na normalne uzytkowanie i zywotno$é
urzgdzehn domowych podtgczonych do sieci lub powodowac¢ utrate zasilania.
Nasza firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za zwigzane z tym skutki i
konsekwencje spowodowane witgczeniem funkcji automatycznej kontroli napiecia
wyjsciowego w celu podtgczenia do sieci.

9.3.2 Ustawienie jezyka
Domys$inym jezykiem jest angielski, dotknij dwa razy z rzedu, aby przej$¢ do trybu ustawien,
dotknij raz, aby przetgczy¢ jezyk i dotknij dwa razy, aby potwierdzi¢ ustawienie.

Jezyk Jezyk Ustawiony
angielski ’ XXXX 4’ Pomysinie

Rys. 9.4

9.3.3 Ustawienie adresu COM

Domysiny adres COM to 1. Dotknij dwa razy z rzedu, aby przej$¢ do trybu ustawien, dotknij
pojedynczo, numer +1, dotknij dwa razy z rzedu, aby potwierdzi¢ ustawienie, naciénij dtugo
numer 58, aby powrdéci¢ do zera.

Ustaw Ustawianie
parametry » jezyka
Przywr6¢ ustawienia Ustaw date
fabryczne 2018-12-14
e Ustaw czas
Limit eksportu 12:30:30
AUTO TEST Zestaw 1poleceﬁ
Rys. 9.5

9.3.4 Ustawianie daty i godziny

Dotknij dwukrotnie, aby wejs¢ do podmenu ustawien parametréw, wybierz ustawienia ogoine,
dotknij dwukrotnie, aby wej$¢ do podmenu ustawien ogdélnych, dotknij jednokrotnie, aby
przetgczy¢ interfejs wySwietlacza, dotknij dwukrotnie w interfejsie daty i godziny, aby wej$¢ do
stanu ustawien, dotknij jednokrotnie, numer +.
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Komunikacja i monitorowanie 10

Fig 9.6

33

Zainstaluj

!»l/ Po stronie falownika
A

Odinstaluj

&\, Po stronie falownika

Po stronie falownika

10.1 RS485
Ta seria falownikéw zapewnia dwa porty RS485. Mozna monitorowac jeden lub wiecej falownikéw
przez RS485. Drugi port RS485 stuzy do podtgczenia inteligentnego licznika (autonomiczna funkcja
Podwdjne L dotknigcie zapobiegajgca przeptywowi wstecznemu).
Nr. Opis Uwagi
1 +12V Ztgcze suche: zewnetrzny
interfejs cewki przekaznika,
2 COM moc nie wigksza niz 2 W
3 RS485A1
Port komunikacji Rs485
4 RS485B1
5 RS485A2 | port komunikacyjny BAT
6 RS485B2 | (zarezerwowany)
7 RS485A3
Port komunikacyjny licznika
8 RS485B3 =~
9 DRM1/5 | Wejscie styku przekaznika 1| Rys. 10.2 tylko dla modeli wietnamskich
10 DRM2/6 Wejscie styku przekaznika 2 Nr. Opis Uwagi
11 DRM3/7 | Wejscie styku przekaznika 3 1 RS485A1 Port komunikacyjny
12 DRM4/8 | Wejscie styku przekaznika 4 2 RS485B1 |Rs485
13 REF/GEN | Sygnat odniesienia przekaznika 3 RS485A2 Komunikacja z
14 | DRMO/COM | Wspolny wezet przekaznika | | 4 | Rs4ssp2 | miemikiem 485
10.2 USB-A

Port USB-A stuzy gtéwnie do podigczenia modutu monitorujgcego lub aktualizacji oprogramowania
uktadowego: Do interfejsu USB mozna podtgczy¢ zewnetrzne opcjonalne moduty monitorujace,

takie jak Shine WIFI-X, Shine Shine 4G-X, Shine LAN-X itp. Kroki instalacji modutu monitorujgcego:
Upewnij sie, ze [ znajduje sie z przodu, a nastepnie wtdz rejestrator danych i dokre¢ Sruby.
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11 Konserwacja i czyszczenie

11.1 Sprawdzanie odprowadzania ciepta

Jesli falownik regularnie zmniejsza moc wyjsciowg z powodu wysokiej temperatury,
nalezy poprawi¢ warunki odprowadzania ciepta. By¢ moze trzeba wyczysci¢ radiator.

11.2 Czyszczenie falownika

Jesli falownik jest zabrudzony, nalezy wytaczy¢ wytacznik pradu przemiennego i wytacznik pradu
statego, poczekac na wytgczenie falownika, a nastepnie wyczysci¢ pokrywe obudowy,
wyswietlacz i diody LED, uzywajgc wytacznie wilgotnej szmatki. Nie uzywaj zadnych $rodkow
czyszczacych (np. rozpuszczalnikdéw lub materiatéw sciernych).

11.3 Sprawdzanie odtgczenia pradu statego

W przypadku jakichkolwiek widocznych uszkodzen odigcznika pradu statego,
widocznych przebarwien lub uszkodzen kabli nalezy skontaktowac¢ sie z instalatorem.

» Raz w roku nalezy 5 razy kolejno przekreci¢ przetacznik obrotowy odtgcznika pradu statego
z pozycji wigczonej do pozycji wytgczonej. Spowoduje to oczyszczenie stykdw przetgcznika
obrotowego i wydtuzy zywotno$c¢ elektryczng odtgcznika pradu statego.

12 Uruchamianie i wylaczanie falownika

12.1 Uruchomienie falownika

1. Zamknij wytacznik pradu zmiennego falownika.

2. Zamknij przetacznik DC, gdy napigcie wejsciowe PV jest wyzsze niz 250Vdc, a falownik
uruchomi sie automatycznie.

12.2 Wylgczanie falownika
A Nie odigczaj ztgcza DC, gdy falownik jest podigczony do sieci.
Zagrozenie

Kroki umozliwiajgce wytaczenie falownika:

1. Odtgcz wytacznik obwodu AC, aby zapobiec ponownemu uruchomieniu falownika;

2. Wylacz przetgcznik DC;

3. Sprawdz stan pracy falownika;

4. Poczekaj, az dioda LED i wyswietlacz OLED zgasna, wskazujgc, ze falownik jest wytgczony.

35

Wykrywanie i usuwanie usterek 13

13.1 Komunikat o bledzie

Gdy wystagpi usterka, na ekranie OLED zostanie wyswietlony komunikat o btedzie.
Usterki obejmuja usterki systemowe i usterki falownika.

W niektorych przypadkach moze by¢ zalecany kontakt z firmg Growatt,

nalezy podac¢ nastepujgce informacje. Informacje o falowniku:

eNumer seryjny

eModel

eKomunikat o btedzie na wyswietlaczu OLED

o Krotki opis problemu

eNapiecie sieci

eNapiecie wejsciowe pradu statego

eCzy mozna odtworzy¢ awarie? Jesli tak, to w jaki sposéb?

oCzy ten problem wystapit w przesztosci?

eJakie byty warunki srodowiskowe w momencie wystgpienia problemu?

Informacje dotyczace paneli fotowoltaicznych:

eNazwa i model producenta paneli PV

eMoc wyjéciowa panelu

e\/oc panela

eV/mp panela

e|lmp z grupy

el iczba paneli w kazdym tancuchu

o\\V przypadku konieczno$ci wymiany urzgdzenia nalezy wysta¢ je w oryginalnym opakowaniu.

13.2 Btad systemu

Kod ostrzegawczy

Komunikat

ostrzezenia Opis Sugestia

1. Sprawdz, czy panel dziata normalnie po wytaczeniu;

Uwaga 200 | Awaria dostgpu do panelu 2. jesli komunikat o btedzie nadal wystepuje,

skontaktuj sie z producentem.

Nieprawidiowy zacisk 1 Sprawdz okablowanie zaciskow po wytgczeniu;

Uwaga 201 | szybkoztgcza

String/PID 2.Jesli komunikat o btedzie nadal wystepuje,

skontaktuj sie z producentem.

Alarm urzadzenia 1 Sprawdz odgromnik DC po wytgczeniu;

Uwaga 202 | ochrony

odgromowej DC 2. Jesli komunikat o btedzie nadal wystepuje,

skontaktuj sie z producentem.

1.Sprawdz, czy pierwszy lub drugi panel drogowy lub
obwdd jest zwarty;

2.Jesli komunikat o btedzie nadal wystepuje,
skontaktuj sie z producentem.

Uwaga 203 | Zwarcie w panelu

1.Sprawdz okablowanie wezta suchego po wytaczeniu;
2. jesli komunikat o btedzie nadal wystepuje,
skontaktuj sie z producentem.

Nieprawidtowa funkcja

Uwaga 204 suchego wezta
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Wiadomos¢

ostrzegawcza Opis Propozycje
1.Uruchom ponownie falownik;
Uwaga 205 Nieprawidtowy naped | 2.Jesli komunikat o btedzie nadal wystepuije,
dotadowania skontaktuj sie z producentem.
Alarm urzadzenia 1 Sprawdz odgromnik DC po wytgczeniu;
Uwaga 206 ochrony . 2.Jesli komunikat o btedzie nadal wystepuije,
odgromowej AC L
skontaktuj sie z producentem.
1.0digcz dysk U;
Uwaqa 207 Zabezpieczenie 2. Podigcz ponownie dysk U po wytgczeniu;
9 nadpragdowe USB 3.Jesli komunikat o btedzie nadal wystepuije,
skontaktuj sie z producentem.
1. Sprawdz bezpiecznik po wylgczeniu;
Uwaga 208 Bezpiecznik DC 2. Jesli komunikat o btedzie nadal wystepuje,
jest uszkodzony skontaktuj sie z producentem.
1. Natychmiast odtgcz przetgcznik DC i
Uwaga 209 ‘Nap|e0|e pane!u potwierdz napiecie; o ‘
jest zbyt wysokie 2. po przywroceniu normalnego napiecia, jesli komunikat
o btedzie nadal wystepuje nalezy skontaktowa¢ sie z producentem
1.Sprawdz wejscie panelu;
Uwaga 210 Odwrbécony panel 2. Jesli komunikat o btedzie nadal wystepuje,
skontaktuj sie z producentem.
1. Potwierdz, czy sie¢ energetyczna zostata utracona;
Uwaga 300 | Brak podtgczenia do sieci| 2. Jesli komunikat o btedzie nadal wystepuje,

skontaktuj sie z producentem.

Napigcie sieciowe

1.Sprawdz, czy napiecie AC miesci sie w zakresie
specyfikacji standardowego napiecia;

Wiadomos¢ : ;
ostrzegawcza e Rropozycie
Limit czasu parowania 1.Sprawdz linie komunikacyjna;
Uwaga 307 P 2. Jesli informacja o btedzie nadal wystepuje,
bezprzewodowego CT C
skontaktuj sie z producentem.
1. Sprawdz okablowanie wentylatora po wylgczeniu;
Uwaga 400 Funkcja wentylatora | 2.Wymien wentylator;
9 jest nieprawidtowa 3. Jedli informacja o btedzie nadal wystepuje,
skontaktuj sie z producentem.
N . 1.Sprawdz, czy miernik jest wigczony;
Uwaga 401 N.“em'k QZlata 2. Sprawdz, czy potaczenie miedzy urzgdzeniem a
nieprawidtowo S .
miernikiem jest prawidtowe.
Nlep_raw!d’rovya 1.Sprawdz, czy optymalizator jest otwarty;
komunikacja miedzy . L .
Uwaga 402 . 2.Sprawdz, czy potgczenie miedzy optymalizatorem
optymalizatorem o .
o a falownikiem jest prawidtowe.
a falownikiem
Nieprawidtowa 1. Sprawdz okablowanie ptyty gtéwnej po wytgczeniu;
Uwaga 403 komunikacja 2. Jesli komunikat o btedzie nadal wystepuje,
tancuchowa skontaktuj sie z producentem.
1.Uruchom ponownie falownik;
Uwaga 404 Wyjatek pamigci 2.Jesli komunikat o btedzie nadal wystepuje,
skontaktuj sie z producentem.
Wersja oprogramowania
uktadowego karty 1 Sprawdz wersje oprogramowania sprzetowego;
Uwaga 405 sterowania i karty 2.Jesli komunikat o btedzie nadal wystepuje,
komunikacyjnej skontaktuj sie z producentem.
nie sg zgodne
. 1.Uruchom ponownie falownik;
Uwaga 406 Awaria obwodu 2. jesli komunikat o btedzie nadal wystepuje,

dotadowania

skontaktuj sie z producentem.

Uwaga 301 jest poza zakresem 2.Jesli komunikat o btedzie nadal wystepuje,
skontaktuj sie z producentem.
1.Sprawdz, czy czestotliwo$¢ miesci sie w zakresie;
Uwaga 302 Czestotliwosc sieci
jest poza zakresem 2.Jesli komunikat o btedzie nadal wystepuje,
skontaktuj sie z producentem.
1. Zmniejszenie mocy wyjsciowe;j;
Uwaga 303 Przecigzenie wyjscia | 2.Jesli komunikat o btedzie nadal wystepuje,
skontaktuj sie z producentem.
1 Sprawdz, czy przektadnik prgdowy jest dobrze
Otwarty przektadnik | podtgczony;
Uwaga 304 pradowy 2.Jesli komunikat o btedzie nadal wystepuje,
skontaktuj sie z producentem.
Odwrotne podigczenie ; diﬁ)cr:r\:\llgz czy przektadnik pradowy jest podtgczony
Uwaga 305 przektadnika 2. Jesli komunikat o bledzie nadal wystepuie
pradowego : mu € ystepuje,
skontaktuj sie z producentem.
Awaria komunikacji 1.Sprawdz lini¢ komunikacyjna;
Uwaga 306 przektadnika 2. Jesli informacja o btedzie nadal wystepuje,

pradowego

skontaktuj sie z producentem.

38



39

13.3 Btad systemu

Kod btedu Opis Propozycja
1.Sprawdz okablowanie zaciskdéw panelu po wytgczeniu;
: : 2.Uruchom ponownie falownik;
N df ’
Blad 200 d .|e{prr.:\w*| kowDeC 3.Jesli komunikat o btedzie nadal wystepuje,
zlatanie fuku skontaktuj sie z producentem.
1.Uruchom ponownie urzgdzenie;
Btad 201 .Prad uptywowy 2. Jesli informacja o btedzie nadal wystepuje,
est zbyt wysoki
J ytwy skontaktuj sie z producentem.
1. Natychmiast odtgcz przetgcznik DC i potwierdz napigcie;
Blad 202 Napiecie panelu jest
a zbyt wysokie 2. Po przywr6ceniu normalnego napiecia, jesli komunikat
o btedzie nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie z producentem
Niski op6r 1. Po wylgczeniu sprawdz, czy obudowa panelu jest
Error 203 izolac'ip anelu prawidiowo uziemiona;
P 2. jesli komunikat o btedzie nadal wystepuje, skontaktuj
sie z producentem.
1.Sprawdz napigcie sieci;
Error 300 Napiegcie sieciowe 2. Jesli napiecie sieciowe powrdcito do dopuszczalnego
jest nieprawidtowe zakresu, a informacja o usterce nadal wystepuje,
skontaktowac sie z producentem.
1. Sprawdz zacisk zasilania;
Error 301 | Btad okablowania AC | 2. Jesli komunikat o btedzie nadal wystepuje,
skontaktuj sie z producentem.
1.Sprawdz podigczenie linii po stronie AC po wytaczeniu
Brak potgczenia
Error 302 sieciowego 2. Jesli komunikat o btedzie nadal wystepuje,
skontaktuj sie z producentem.
1 Sprawdz przewod uziemiajgcy po wytgczeniu,
Error 303 Zerowa anomalia aby upewnic¢ sie, ze jest on prawidtowo podtgczony;
wykrywania uziemienia | 2. Je$li komunikat o btedzie nadal wystepuje,
skontaktuj sie z producentem.
Nieprawidlowa 1. Wykrywanie czestotliwo$ci sieci i restart;
Error 304 prawidiowa 2. Jesli komunikat o btedzie nadal wystepuje,
czestotliwosc sieci o
skontaktuj sie z producentem.
Zabezpieczenie wyiscia 1.Sprawdz obcigzenie wyj$ciowe, zmniejsz moc obcigzenia
Error 305 P 1€ WYJ 2. Jesli informacje o usterce nadal istnieja,
przed przecigzeniem .
skontaktuj sie z producentem
Odwrotne podtaczenie 1 Sprawdz kierunek podtgczenia przektadnika
podia pragdowego po wytgczeniu;
Error 306
Kiadnik g 2. Jedli informacje o usterce nadal istnieja,
przekiadnika pradowego skontaktuj sie z producentem
Btad komunikacji 1.Sprawdz linie komunikacyjna;
Error 307 | przekfadnika 2. Jesli informacje o usterce nadal istnieja,
prgdowego skontaktuj sie z producentem
1. Parowanie maszyny i przektadnika prgdowego,
Error 308 | Limit czasu ponownie sparowac, N
parowania 2. Jesli |nformaCJe o usterce nadal istnieja,
skontaktuj sie z producentem

Kod btedu Opis Propozycja
Nieprawidlowe 1.Uruchom ponownie urzadzenie;
Error 400 przgsuniecie 2. Jesli informacje o usterce nadal istniejg,
sktadowej DC skontaktuj sie z producentem
\?vkt‘zgicc))vv‘(/?a DOQ:;f?du 1.Uruchom ponownie urzadzenie;
Error 401 V] 90 2. Jesli informacje o usterce nadal istniejg,
za wysoka .
skontaktuj sie z producentem
stkjfzg%m DOC_epSr?du 1.Uruchom ponownie urzgdzenie;
Error 402 vl 901 2. Jesli informacje o usterce nadal istniejg,
za wysoka .
skontaktuj sie z producentem
1. Sprawdz, czy prad wyj$ciowy jest
Niezrownowazony niezrbwnowazony po wytgczeniu;
Error 403 o . o
prad wyjsciowy 2. Jesli informacje o usterce nadal istnieja,
skontaktuj sie z producentem
Prébkowanie napiecia| 1.Uruchom ponownie urzadzenie;
Error 404 | magistrali jest 2. Jesli informacje o usterce nadal istnieja,
nieprawidtowe skontaktuj sie z producentem
o 1.Uruchom ponownie urzgdzenie;
Error 405 | Przekaznik dziata 2. Jesli informacje o usterce nadal istnieja,
nieprawidtowo skontaktuj sie z producentem
. 1.Tryb resetowania;
Error 406 W_yj_at_ek “fo“ 2. Jesli informacje o usterce nadal istnieja,
inicjalizacji .
skontaktuj sie z producentem
Automatvezne wykrvcie 1.Uruchom ponownie urzgdzenie;
Error 407 ) Y YKIy 2. Jesli informacje o usterce nadal istniejg,
nie powiodto sie o
skontaktuj sie z producentem
1. Sprawdz temperature po wytgczeniu, uruchom
Temperatura jest ponownie falownik po normalnym dziataniu;
Error 408 o . o
zbyt wysoka 2. Jesli informacje o usterce nadal istnieja,
skontaktuj sie z producentem
Nieorawidlowe 1.Uruchom ponownie urzgdzenie;
Error 409 pray . ) 2. Jesli informacje o usterce nadal istniejg,
napigcie magistrali .
skontaktuj sie z producentem
N|<’esp01ne . 1.Uruchom ponownie urzadzenie;
probkowanie J . e
Error 410 " 2. Jesli informacje o usterce nadal istniejg,
rezystancji o
. . skontaktuj sie z producentem
izolacji
Nieprawidiowa 1.Sprawd_z F)kablowame wersji komunikacyjnej po
o wytgczeniu;
Error 411 | komunikacja A . P
2. Jesli informacje o usterce nadal istnieja,
wewnetrzna o
skontaktuj sie z producentem
Error 412 | podtgczony P podig ¥ PO Wyig :

nieprawidfowo

2. Jesli informacje o usterce nadal istniejg,
skontaktuj sie z producentem
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Kod btedu Opis Propozycja
1.Uruchom ponownie urzadzenie;
Btad 413 | Wyjatek dotyczacy napedu| 2. Jesli informacja o btedzie nadal wystepuje,
manufacturer.
1.Uruchom ponownie urzgdzenie;
Btad 414 | Wyjatek dotyczacy pamieci| 2. Jesli informacja o btedzie nadal wystepuje,
skontaktuj sie z serwisem.
Nieorawidtowe zasilanie 1.Uruchom ponownie urzadzenie;
Btad 415 prawl 2. Jesli informacja o btedzie nadal wystepuje,
pomochnicze o :
skontaktuj sie z serwisem.
1.Uruchom ponownie urzadzenie;
Btad 416 | Zabezpieczenie nadpradowe | 2. Jesli informacja o btedzie nadal wystepuje,
skontaktuj sie z serwisem.
Probkowanie nabiecia 1.Uruchom ponownie urzadzenie;
Blad 417 | | 'opkowanie napie 2. Jesli informacja o bledzie nadal wystepuje,
sieci jest niespdjne o :
skontaktuj sie z serwisem.
Wersja oprogramowania
uktadowego karty 1.Uruchom ponownie urzadzenie;
Btad 418 | sterowania i karty 2. Jesli informacja o btedzie nadal wystepuje,
komunikacyjne;j skontaktuj sie z serwisem.
nie sg zgodne
Niespojne 1.Uruchom ponownie urzadzenie;
Btad 419 | prébkowanie 2. Jesli informacja o btedzie nadal wystepuije,
uptywu pradu skontaktuj sie z serwisem.
Modut uptvwu pradu 1.Uruchom ponownie urzgdzenie;
Btad 420 | . ' upfywu pra 2. Jedli informacja o btedzie nadal wystepuije,
jest nieprawidtowy . :
skontaktuj sie z serwisem.
1.Uruchom ponownie urzadzenie;
Bfad 421 Nieprawidtowy uktad CPLD| 2. Jesli informacja o btedzie nadal wystepuije,
skontaktuj sie z serwisem.
Nadmiarowe prébkowanie 1.Uruchom ponownie urzadzenie;
Biad 422 | . . e p 2. Jesli informacja o btedzie nadal wystepuje,
jest niespdjne S )
skontaktuj sie z serwisem.
Nieprawidtowy przewod ) :
zab%zpieczaj%/cl:; przed 1.Uru'c_h_om ponownie urza_dzeme; _
Btad 423 odwrotnym podigczeniem 2. Jesli |nformaCJa o] p%e;dme nadal wystepuje,
akumulatora skontaktuj sie z serwisem.
Prébkowanie napiecia 1.Uruchom ponownie urzadzenie;
Btad 424 > naplecia 2. Jedli informacja o btedzie nadal wystepuije,
akumulatora jest niespdjne . .
skontaktuj sie z serwisem.
1.Uruchom ponownie urzadzenie;
Btad 425 Btad autokontroli AFCI 2. Jesli informacja o btedzie nadal wystepuje,

skontaktuj sie z serwisem.

Gwarancja producenta 14

Wiecej informacji mozna znalez¢ w karcie gwarancyjne;j.

Wycofanie z eksploatacji 15

15.1 Demontaz falownika

1. Odtacz falownik zgodnie z opisem w sekc;ji 8.
2. Odtgcz wszystkie kable potgczeniowe od falownika.

& Niebezpieczenstwo poparzenia gorgcymi czesciami obudowy!
Przed demontazem nalezy odczeka¢ 20 minut, az obudowa ostygnie.

OSTROZNIE

3. Odkre¢ wszystkie wystajgce dtawiki kablowe.
4. Podnie$ falownik ze wspornika i odkre¢ sruby wspornika.

15.2 Pakowanie falownika

Jesli to mozliwe, nalezy zawsze pakowac falownik w oryginalny karton i zabezpiecza¢

go pasami napinajgcymi. Jesli nie jest on juz dostepny, mozna uzy¢ rbwnowaznego kartonu.
Pudetko musi mie¢ mozliwo$c¢ catkowitego zamkniecia i by¢ wykonane tak, aby wytrzymaé
zaréwno ciezar, jak i rozmiar falownika.

15.3 Przechowywanie falownika

Falownik nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu, w ktérym temperatura otoczenia zawsze
miesci sie w zakresie -25°C i +60°C.

15.4 Utylizacja falownika

Uszkodzonych falownikéw lub akcesoriéw nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami
domowymi. Nalezy postepowac¢ zgodnie z przepisami dotyczgcymi utylizacji
odpadow elektronicznych obowigzujgcymi w miejscu instalaciji.

Nalezy upewni¢ sig, ze stare urzadzenie i w stosownych przypadkach,

wszelkie akcesoria sg utylizowane w odpowiedni sposéb.
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16 Deklaracja zgodnosci UE
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W zakresie dyrektyw UE:

« - Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE (LVD)

« - Dyrektywa 2014/30/UE w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej

« - Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i jej zmiana (UE) 2015/8632011/65/EU

Shenzhen Growatt New Energy Co. Ltd potwierdza, ze falowniki i akcesoria Growatt opisane
w niniejszym dokumencie sg zgodne z wyzej wymienionymi normami.

Dyrektywy UE. Petng deklaracje zgodnosci UE mozna znalez¢ na stronie www.ginverter.com.

17.1 Parametry

Specyfikacja 17

(@moc nominalna)

Model MID MID MID MID MID
Specyfikacje 15KTL3-XL2 |17KTL3-XL2 |20KTL3-XL2 |22KTL3-XL2 |25KTL3-XL2
Dane wejsciowe (prad staty)
Maksymalna zalecana
moc PV 22.5kW 25.5kW 30kW 33kW 37.5kW
(dla modutu STC)
Maks. Napigcie DC 1100V
Napiecie poczgtkowe 200V
Napiecie nominalne 360V
Zakres napiecia MPP 200-850V
Liczba trackerow MPP 4
Liczba ciagéow PV na
tracker MPP 2121212
Maks. prad wejsciowy N
na tracker MPP 32A%4
Maks. prad zwarciowy
dla trackerow MPP 40A*4
Prad wsteczny 0A
do ukfadu PV
Dane wyjsciowe (prad zmienny)
Moc nominalna AC 15kW 17kW 20kW 22kW 25kW
Maks. Widoczn
prad przemienn{/ 16.6kVA 18.8kVA 22.2kVA 24 4kVA 27.7kVA
Nominalne napigcie 127V/220V
AC/zakres 133V/230V
Czestotliwos¢/ 50/60 Hz
zakres sieci AC 45~55Hz/55-65 Hz
Maks. prad wyjsciowy 43.7A 49.6A 58.3A 64.2A 72.9A
Prad rozruchowy AC 60A
Maks. wyj$ciowy
prad zwarcia 148.8A
Maks. zabezpieczenie
nadprgdowe 148.8A
wyjécia
Wspétczynnik mocy 0.99

Regulowany
wspotczynnik mocy

0.8Prowadzacy ...0.80pb6zniony

THDiI

<3%
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Model MID MID MID MID MID
Specyfikacje 15KTL3-XL2 |17KTL3-XL2 |20KTL3-XL2 |22KTL3-XL2 |25KTL3-XL2
Chtodzenie Inteligentne chfodzenie powietrza
gé?fr):)enr;/ elektroniki P66
Wilgotnos¢ wzgledna 0~100%
Potgczenie DC H4/MC4(OPT)

Potaczenie AC Wodoodporna gtowica PG + zacisk OT lub zacisk szybkoztacza
Interfejsy

Wyswietlacz OLED+LED

USB/RS485 Tak

WIFI/GPRS/4G/RF/L OPT

AN

Model MID MID MID MID MID

Specyfikacje 15KTL3-XL2 |17KTL3-XL2 |20KTL3-XL2 |22KTL3-XL2 |25KTL3-XL2
*Jp podiaczenia 3W+PE /3W+N+PE
Efektywnos$¢
Maksymalna wydajno$¢ 98.8%
Euro-eta 98.5%
Urzadzenia zabezpieczajgce
Ochrona przed Tak
odwrotng polaryzacjg DC
Przetgcznik pradu statego Tak
Ochrona przed
przepieciami DC typ Il OPT
Monitqring rezystanciji Tak
izolacji
Ochrona przed
przepiecigmi AC typ Il OPT
Zabez_pleczenle przed Tak
zwarciem AC
Monitorowanie sieci Tak
Ochrona przed pracg Tak
wyspowg
Modut monitorowania

Tak
pradu szczgtkowego
Zabezpieczenie .
bezpiecznikiem Nie
sznurkowym
Monitorowanie ciggow Tak
Zabezpieczenie AFCI OPT
Dane ogolne
)’g')"\i,?%r(szer' I'wys. 580*435*230mm
Waga 38kg 38kg 38kg 38kg 38kg
Zakres temperatur -25°C ... +60°C
pracy (>45°CObnizanie wartosci)
Emisja hatasu <50dB(A)
(typowa)
Wysoko$¢ 4000m
We.wn_(—;‘trzne W
zuzycie w nocy
Topologia Beztransformatorowy
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Model MID MID MID MID MID
Specyfikacje 30KTL3-X2-1 |33KTL3-X2 |36KTL3-X2 |40KTL3-X2 |50KTL3-X2
Dane wejsciowe (prad staty)
Maks. zalecana moc
PV (dla modutu STC) 45kW 49.5kW 54kW 60kW 75kW
Maks. Napigcie DC 1100V
Napiecie poczatkowe 200V
Napiecie nominalne 600V
Zakres napiecia MPP 200-1000V
Liczba trackeréw MPP 3 4
Liczba ciggéow PV
na tracker MPP 21212 2121212
Maks. prad wejsciowy . N
na tracker MPP 32A"3 324
Maksymalny prad
zwarciowy na 40A*3 40A*4
tracker MPP
Prad wsteczny 0A
do uktadu PV
Dane wyjsciowe (AC)
Moc nominalna AC 30kW 33kW 36kW 40kW 50kW
Maks. Widoczn
prad przemienn))// 30kVA 36.6kVA 40kVA 44 4kVA 55.5kVA
Nominalne napiecie 230/400V
AC/zakres 340-440V
Czestotliwosé/ 50/60 Hz
zakres sieci AC 45~55Hz/55-65 Hz
Maks. prad wyjsciowy 45.5A 55.5A 60.6A 67.3A 84.1A
Prad rozruchowy AC 60A
Maks. wyjsciowy 98.2A 98.2A 107.1A 119A 148.8A
prad zwarcia
Maks. zabezpieczenie 98.2A 98.2A 107.1A 119A 148.8A
nadprgdowe wyjscia : : : :
Wspotczynnik mocy >0.99

(@moc nominalna)

Model MID MID MID MID MID
Specyfikacje 30KTL3-X2-1 33KTL3-X2 | 36KTL3-X2 | 40KTL3-X2 | 50KTL3-X2
Efektywnos¢
Maksymalna wydajnos¢ 98.8%
Euro-eta 98.5%
Urzadzenia ochronne
Ochrona przed Tak
odwrotng polaryzacjg DC
Przetacznik DC Tak
Ochrona przed
przepieciami DC typ Il OPT
Monitorowanie
e . Tak
rezystancji izolacji
Ochrona przeciwprzepigciowa AC typ Il OPT
Ochrona
przed zwarciem AC Tak
Monitorowanie sieci Tak
Ochrona przed praca Tak
wyspowg
Jednostka monitorujgca
Tak
prad szczatkowy
Zabezpieczenie .
; o X Nie
bezpiecznikiem tancucha
Monitorowanie ciggéw Tak
Zabezpieczenie AFCI OPT
Dane ogdlne
Wymiary (szer./wys./gt.) 580*435*230mm
w mm
Waga 34kg 34kg 34kg 38kg 38kg
Zakres -25°C ... +60°C
temperatury pracy (>45°COdchylenie)
Emisja hatasu <50dB(A)
(typowa)
Wysoko$¢ 4000m
Wgwn_e,trzne W
zuzycie w nocy
Topologia Beztransformatorowy
Chtodzenie Inteligentne chtodzenie powietrzem

Regulowany o
wsp6tczynnik mocy 0.8Prowadzacy ...0.80pb6zniony
THDI <3%

Typ podtgczenia SW+N+PE

do sieci AC

Stopien zabezpieczenia
elektroniki

IP66
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Model MID MID MID MID MID
Specyfikacje 30KTL3-X2-1 33KTL3-X2 | 36KTL3-X2 | 40KTL3-X2 | 50KTL3-X2
Wilgotnos¢ wzgledna 0~100%

Potaczenie pradu stateg

[®]

H4/MC4(OPT)

Potgczenie AC Wodoodporna gtowica PG + zacisk OT lub zacisk szybkoztgcza
Interfejsy

Wyswietlacz OLED+LED
USB/RS485 Tak
WIFI/GPRS/4G/RF/LAN OPT

17.2 Moment obrotowy
Sruba pokrywy obudowy 12kgf.cm
Listwa zaciskowa AC 14kgf.cm
Sruba mocujgca wodoodporng pokrywe AC 4kgf.cm
Sruby zabezpieczajgce na uchwycie $ciennym 20kgf.cm
Sruba uziemiajgca 20kgf.cm

17.3 Zatacznik

Zataczniki produktu mozna wybraé z ponizszej tabeli:

nazwa krotki

Shine GPRS-X Interfejs USB Modut monitorujgcy GPRS

Shine WIFI-X Interfejs USB Modut monitorujagcy GPRS
Shine 4G-X Interfejs USB modutu monitorujgcego 4G
Shine RF-X Interfejs USB Modut monitorowania RF

Shine LAN-X Interfejs USB Modut monitorowania sieci LAN

Falownik moze zosta¢ naprawiony na miejscu lub przetransportowany do centrum serwisowego
Growatt w celu naprawy lub moze zosta¢ wymieniony na nowy w zaleznosci od modelu i okresu
eksploatacji maszyny.

Gwarancja nie obejmuje kosztéw odzyskania i transportu wadliwego sprzetu. Koszt instalac;ji
lub ponownej instalacji wadliwego sprzetu powinien by¢ rowniez wyraznie wytgczony z innych
powigzanych kosztow logistyki i przetwarzania poniesionych w zwigzku z roszczeniami
gwarancyjnymi zwigzanymi z réznymi aspektami.

Certyfikaty zgodnosci 18

Przy odpowiednich ustawieniach urzadzenie bedzie zgodne z wymaganiami okre$lonymi w
nastepujacych normach i dyrektywach (z data: Dec./2022):

Model Certyfikaty

MID 30-50KTL3-X2
MID 15-25KTL3-XL2

CE,EN50549,|EC 62116/61727,IEC 0-16/0-21,G99,
Type A/B,CB,UKCA,C10/C11

Kontakt 19

W przypadku pytan technicznych dotyczacych naszych produktéw prosimy o kontakt z infolinig
serwisu Growatt New Energy. Potrzebujemy nastepujacych informacji, aby zapewnié niezbednag
pomoc:

Typ falownika

Numer seryjny falownika

Kod komunikatu o btedzie falownika

Zawarto$¢ wyswietlacza OLED falownika

Typ i liczba modutéw fotowoltaicznych podigczonych do falownika

Metoda komunikacji z falownikiem

YV VVVYVYY

Shenzhen Gowatt New Energy Co., Ltd

4-13/F, Building A,Sino-German (Eope) Industrial Park,
Hangcheng Ave,Bao’an District,Shenzhen,China

T +86 755 2747 1942
E service@ginvertecom
W www.ginverter.com
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